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MOEN

PLEASE CONTACT MOEN FIRST
For Installation Help, Missing or Replacement Parts
(USA] 1-800-BUY-MOEN (1-800-289-6636) www.moen com

INSTALLATION GUIDE
GUIA DE INSTALACION

Single Handle In-wall

Tub/Shower Faucet
Model LAT2820 & LAT2740

Mezcladora Para

Regadera/Tina de 1 Maneral
MODELO LAT2820 & LAT2740

(Canada) 1-800-465-6130 www.moen.ca

POR FAVOR, CONTACTESE PRIMERO CON MOEN
Para obtener ayuda de instalacion, piezas faltantes o de
recambio

(Costa Este) 01152 (800) 718-4345 WWW.MOEN.COM.MX

HELPFUL TOOLS
For safety and ease of faucet replacement, Moen
recommends the use of these helpful tools.

HERRAMIENTAS UTILES
Para que el cambio de la llave sea facil y seguro, Moen
le recomienda usar estas Utiles herramientas.
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Image is for reference only
[Style varies by model)
La imagen es solo como referencia
[El estilo varia por el modelo)
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Flathead
! Adjustable Screwdriver .
Basin Wrench . Flashlight
Llave de ganso Wrench Destornillador de Linterga

Llave ajustable

punta chata

o

Safety Glasses
Gafas de
seguridad

o>

Sealant
Sellador

Wire Cutters
Corta alambre

Z

Thread Seal Tape
Cinta para
sellar roscas

Record Purchased Model Number:

Registro del nimero de modelo comprado:

[Save instruction sheet for future reference)

[Guarde la hoja de instrucciones para futura referencia)

Register Online:

Registrese en linea:
www.moen.com/product-registration




MOEN

Parts List

A. Handle J. Washer

B. Set Screw K. Valve Body
C. Plug Button L. Shower Head
D. Handle Dome M. Shower Arm
E. Cartridge Nut N. Wall Flang
F. Cartridge 0. Spout

G. Valve Sleeve

H. Screw

[. Escutcheon

Lista de piezas

A. Maneral I. Chapeton
B. Tornillo J. Arandela

C. Tapon K. Valvula

D. Domo de maneral L. Cebolleta

E. Retenedora de cartucho M. Brazo

F. Cartucho N. Chapeton
G. Casquillo de valvula 0. Surtidor

H. Tornillo
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Flush hot and cold water supply lines to remove any debris that
has accumulated in the supply lines that could damage the
faucet.

Drene la linea de alimentacion de agua para eliminar los
residuos que se han acumulado en ella ya que pueden danar la
mezcladora.
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Temporarily install Handle [A).Turn on water and check for leaks
of the shower head. If no leaks exist, turn water OFF and remove
handle. Install Escutcheon (I) with the two Screws (H). Reinstall
handle using Set Screw (B) and Plug Button (C).

Instale temporalmente el Maneral (A). Abra el agua y haga que
salga por la cebolleta para asegurarse que no haya fugas. Si
no hay, cierre el agua y quite el maneral. Instale el Chapetén (1)
y el Arandela (J) conlos dos Tornillos (H). Reinstale el maneral
utilizando el Tornillo Ajustador (B) y la Tapén (C).
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NOTE: Install valve body with “UP” facing upwards. Use Teflon tape on pipe
threads and thread into Valve Body (K). Assemble Wall Flange [N) to Shower
Arm (M). Use Teflon tape on both ends of shower arm and thread arm to
Shower Head (L) and pipe. Use Teflon tape on pipe threads and thread into
spout (0).

PRECAUCION: Instale la valvula con la palabra “UP” hacia arriba.

Cubra las roscas del tubo con cinta teflon y enrosquelo en la Valvula (K).

Ensamble el Chapetdn [N) al Brazo (M). Ponga cinta teflon en ambos lados
del brazoy enrosquelo a la Cebolleta (L) y a la tuberia. Ponga cinta teflon a la
rosca de la salida de Surtidor (0) y enrosque la salida de tina a la tuberia.

CARTRIDGE DISASSEMBLY

CARTRIDGE DISASSEMBLY

1. Pry out Plug Button (C), remove Set Screw (B) and pull off the
Handle (A).

2. Unscrew Handle Dome (D) and Cartridge Nut (E).

3. Note: Check the position of the cartridge to aid proper
replacement. Remove Cartridge (F) by pulling out of faucet. For
re-assembly, reverse the steps on reverse side.

1. Quite el Tapdn (C), el Tornillo (B) y el Maneral (A).
2. Desenrosque el Domo Del Maneral [D) y el seguro del cartucho (E).
French description content here.

3. NOTA: Verifique la posicion del cartucho para un reemplazo
correcto.

Quite el Cartucho (F) jalandolo hacia afuera con ayuda de unas pinzas.
Para reensamblar repita los pasos mencionados anteriormente en
orden regresivo.
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